BONDHUS® BALLDRIVER® HEX SETS - BONDHUS 9-PIECE METRIC
HEX SCREWDRIVER SET - 1.5MM-10MM

These Bondhus Balldriver screwdrivers make working with hex head fasteners

much faster and easier than using hex keys. The strong thermoplastic handles

have a molded-on rubber comfort grip and are color coded for

metric/standard. We have found ourselves putting the hex key sets in the

range box and using these screwdrivers on the bench at home. e

Attributes

Name: BONDHUS 9-PIECE METRIC HEX SCREWDRIVER SET - 1.5MM-10MM
Manufacturer: BONDHUS

Product no.: 749004934

Mfr. No.: 10699

Model Number: 1.5mm-10mm

Style: Hex

Delivery weight: 0.794kg

UPC: 037231106997

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BONDHUS®
BALLDRIVER® HEX SETS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die BONDHUS® Balldriver® Hex Sets entschieden hast. Diese Werkzeuge sind darauf
ausgelegt, die Arbeit mit SechskantSchrauben schneller und effizienter zu gestalten. Dieses Handbuch enthalt
wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts gemaR der
EUVerordnung dber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu
vermeiden.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
die Schraubendreher verwendest.

Halte die Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife die Schraubendreher regelmé&Big auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende
keine beschadigten Werkzeuge.

Lagere die Schraubendreher an einem trockenen Ort, um Rost und Verschlechterung zu verhindern.
Befolge alle lokalen Vorschriften bezuglich der Verwendung von Werkzeugen und Sicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Drehen von Schrauben anzuwenden, um ein Abnutzen der
Schrauben oder eine Beschadigung des Werkzeugs zu verhindern.

Verwende die Schraubendreher nicht fir andere Zwecke als vorgesehen, wie z.B. zum Hebeln oder
MeiBeln.

Stelle sicher, dass die richtige GréRe des Schraubendrehers fur die entsprechende Schraube verwendet
wird, um ein Verrutschen und Verletzungen zu vermeiden.

Verwende die Schraubendreher nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.

Wenn du wahrend der Verwendung der Werkzeuge Unbehagen oder Schmerzen versplrst, stoppe sofort
und suche bei Bedarf medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Auswahl des richtigen Schraubendrehers:

o Bestimme die GréRe der SechskantSchraube, mit der du arbeiten méchtest.
o Wahle den entsprechenden Schraubendreher aus dem Set (GréBen von 1,5MM bis 10MM).

Verwendung des Schraubendrehers:

o Halte den thermoplastischen Griff fest und achte darauf, dass deine Hand von der Schraube weg
positioniert ist.

o Setze die Spitze des Schraubendrehers in die Sechskantéffnung der Schraube ein.

o Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um festzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn, um
zu lésen.

Reinigung und Wartung:



o Wische nach der Benutzung den Schraubendreher mit einem sauberen, trockenen Tuch ab, um
Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

o Bewahre die Schraubendreher in ihrem vorgesehenen Koffer oder Halter auf, um sie organisiert
und geschitzt zu halten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien dort zu recyceln, wo
Einrichtungen vorhanden sind.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezliglich der BONDHUS® Balldriver® Hex Sets
besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenservicestellen.

Bitte befolge diese Richtlinien, um deine Sicherheit und die Langlebigkeit deiner BONDHUS® Balldriver® Hex
Sets zu gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for BONDHUS®
BALLDRIVER® HEX SETS

Introduction

Thank you for choosing the BONDHUS® Balldriver® Hex Sets. These tools are designed to make working with
hex head fasteners easier and more efficient. This guide provides important safety instructions to ensure safe
and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the work area is clean, welllit, and free from clutter to prevent accidents.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the screwdrivers.

Keep the tools out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Regularly inspect the screwdrivers for any signs of wear or damage. Do not use damaged tools.

Store the screwdrivers in a dry place to prevent rust and deterioration.

Follow all local regulations regarding tool use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using excessive force when turning screws to prevent stripping the fasteners or damaging the tool.

¢ Do not use the screwdrivers for any purpose other than intended, such as prying or chiseling.

¢ Ensure that the correct size of the screwdriver is used for the corresponding fastener to avoid slippage
and injury.

¢ Do not use the screwdrivers in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

¢ If you experience any discomfort or pain while using the tools, stop immediately and seek medical advice
if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Correct Screwdriver:

o ldentify the size of the hex fastener you will be working with.
o Choose the corresponding screwdriver from the set (sizes range from 1.5MM to 10MM).

2. Using the Screwdriver:

o Grip the thermoplastic handle firmly, ensuring your hand is positioned away from the fastener.
o Insert the screwdriver tip into the hex socket of the fastener.
o Turn the screwdriver clockwise to tighten and counterclockwise to loosen.

3. Cleaning and Maintenance:

o After use, wipe the screwdriver with a clean, dry cloth to remove any dirt or debris.
o Store the screwdrivers in their designated case or holder to keep them organized and protected.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for tool disposal.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling the materials where facilities are available.
¢ Do not dispose of the product in household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the BONDHUS® Balldriver® Hex Sets, please refer to
the manufacturer’s website or customer service channels.

Please follow these guidelines to ensure your safety and the longevity of your BONDHUS® Balldriver® Hex Sets.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Juegos de Destornilladores BONDHUS®
BALDRIVER®

Introduccion

Gracias por elegir los Juegos de Destornilladores BONDHUS® Balldriver®. Estas herramientas estan disefiadas
para facilitar y hacer mas eficiente el trabajo con tornillos de cabeza hexagonal. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con
el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de desorden para prevenir
accidentes.

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
los destornilladores.

e Mantén las herramientas fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar lesiones accidentales.

¢ Inspecciona regularmente los destornilladores en busca de signos de desgaste o dafio. No uses
herramientas dafadas.

¢ Almacena los destornilladores en un lugar seco para prevenir la oxidacién y el deterioro.

¢ Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la seguridad de herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Evita usar fuerza excesiva al girar tornillos para prevenir el desgaste de los sujetadores o dafar la
herramienta.

¢ No uses los destornilladores para ningln propdésito que no sea el previsto, como hacer palanca o cincelar.

e Aseglrate de usar el tamafio correcto del destornillador para el sujetador correspondiente para evitar
deslizamientos y lesiones.

¢ No uses los destornilladores en condiciones himedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.

¢ Si experimentas alguna molestia o dolor mientras usas las herramientas, detente inmediatamente y
busca consejo médico si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando el Destornillador Correcto:

o |dentifica el tamafio del sujetador hexagonal con el que vas a trabajar.
o Elige el destornillador correspondiente del juego (los tamafios varian de 1.5MM a 10MM).

2. Usando el Destornillador:

o Agarra firmemente el mango de termoplastico, asegurandote de que tu mano esté posicionada
lejos del sujetador.

o Inserta la punta del destornillador en el socket hexagonal del sujetador.

o Gira el destornillador en sentido horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar.

3. Limpieza y Mantenimiento:

o Después de usar, limpia el destornillador con un pafio seco y limpio para eliminar cualquier
suciedad o residuo.



o Almacena los destornilladores en su estuche o soporte designado para mantenerlos organizados y
protegidos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Dispén del producto de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas.
¢ Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde haya instalaciones disponibles.
¢ No dispongas del producto en la basura doméstica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre los Juegos de Destornilladores BONDHUS®
Balldriver®, consulta el sitio web del fabricante o los canales de servicio al cliente.

Por favor, sigue estas directrices para asegurar tu seguridad y la longevidad de tus Juegos de Destornilladores
BONDHUS® Balldriver®. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Ensembles de
Tournevis BONDHUS® BALLDRIVER®

Introduction

Merci d'avoir choisi les ensembles de tournevis BONDHUS® Balldriver®. Ces outils sont congus pour faciliter le
travail avec des fixations a téte hexagonale. Ce guide fournit d'importantes instructions de sécurité pour
garantir une utilisation s(re et efficace du produit, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et dégagée pour éviter les accidents.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation des tourneuvis.

Garde les outils hors de portée des enfants et des animaux pour éviter les blessures accidentelles.
Inspecte régulierement les tournevis pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser d'outils
endommagsés.

Range les tournevis dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et la sécurité des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite d'utiliser une force excessive lors du tournage des vis pour prévenir le dénudage des fixations ou
d'endommager l'outil.

Ne pas utiliser les tournevis a d'autres fins que celles prévues, comme le levage ou le ciselage.

Assuretoi d'utiliser la bonne taille de tournevis pour la fixation correspondante afin d'éviter le glissement
et les blessures.

Ne pas utiliser les tournevis dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les risques électriques.
Si tu ressens une géne ou une douleur lors de I'utilisation des outils, arréte immédiatement et consulte
un avis médical si nécessaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Sélection du Tournevis Correct :

o |dentifie la taille de la fixation hexagonale avec laquelle tu vas travailler.
o Choisis le tournevis correspondant dans I'ensemble (les tailles vont de 1.5MM a 10MM).

Utilisation du Tournevis :

o Prends fermement le manche en thermoplastique, en veillant a ce que ta main soit positionnée loin
de la fixation.

o Insere la pointe du tournevis dans le socket hexagonal de la fixation.

o Tourne le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens inverse
pour desserrer.

Nettoyage et Entretien :
o Apres utilisation, essuie le tournevis avec un chiffon propre et sec pour enlever toute saleté ou

débris.
o Range les tournevis dans leur étui ou support désigné pour les garder organisés et protégés.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur la mise au rebut des outils.

¢ Sile produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux la ou des installations sont
disponibles.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les ensembles de tournevis
BONDHUS® Balldriver®, consulte le site web du fabricant ou les canaux de service client.

Merci de suivre ces directives pour garantir ta sécurité et la longévité de tes ensembles de tournevis
BONDHUS® Balldriver®. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i SET DI
CACCIAIVITI BONDHUS® BALLDRIVER®

Introduzione

Grazie per aver scelto i SET DI CACCIAIVITI BONDHUS® Balldriver®. Questi strumenti sono progettati per
rendere il lavoro con i fasteners a testa esagonale piu facile ed efficiente. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di ingombri per prevenire incidenti.

¢ Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso dei cacciaviti.

Tieni gli strumenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.

¢ Ispeziona regolarmente i cacciaviti per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare strumenti
danneggiati.

Conserva i cacciaviti in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso degli strumenti e la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di usare forza eccessiva durante la rotazione delle viti per prevenire la strisciatura dei fasteners o il
danneggiamento dello strumento.

¢ Non utilizzare i cacciaviti per scopi diversi da quelli previsti, come leva o scalpello.

e Assicurati di utilizzare la dimensione corretta del cacciavite per il corrispondente fastener per evitare
scivolamenti e infortuni.

¢ Non utilizzare i cacciaviti in condizioni umide o bagnate per prevenire pericoli elettrici.

¢ Se avverti disagio o dolore durante I'uso degli strumenti, fermati immediatamente e cerca assistenza
medica se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione del Cacciavite Corretto:

o |dentifica la dimensione del fastener esagonale con cui lavorerai.
o Scegli il cacciavite corrispondente dal set (le dimensioni variano da 1.5MM a 10MM).

2. Utilizzo del Cacciavite:

o Impugna saldamente il manico in termoplastica, assicurandoti che la tua mano sia posizionata
lontano dal fastener.

o Inserisci la punta del cacciavite nella presa esagonale del fastener.

o Ruota il cacciavite in senso orario per stringere e in senso antiorario per allentare.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci il cacciavite con un panno pulito e asciutto per rimuovere sporco o detriti.
o Conserva i cacciaviti nella loro custodia o supporto designato per mantenerli organizzati e protetti.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per lo smaltimento degli strumenti.
e Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove sono disponibili strutture.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo ai SET DI CACCIAIVITI BONDHUS®
Balldriver®, ti invitiamo a fare riferimento al sito web del produttore o ai canali di assistenza clienti.

Ti preghiamo di seguire queste linee guida per garantire la tua sicurezza e la longevita dei tuoi SET DI
CACCIAIVITI BONDHUS® Balldriver®. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BONDHUS ®
BALLDRIVER® HEX SETS

Introduksjon

Takk for at du valgte BONDHUS® Balldriver® Hex Sets. Disse verktgyene er designet for a gjgre arbeidet med
sekskantede festemidler enklere og mer effektivt. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for rot for & forhindre ulykker.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, ndr du bruker
skrutrekkerne.

Hold verktgyene utilgjengelige for barn og kjaeledyr for a forhindre utilsiktede skader.
Inspiser regelmessig skrutrekkerne for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk skadde verktay.
Oppbevar skrutrekkerne pa et tert sted for a forhindre rust og forringelse.

Folg alle lokale forskrifter angaende verktgybruk og sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du skrur for & forhindre stripping av festene eller skade pa verktayet.
Ikke bruk skrutrekkerne til andre formal enn de som er tiltenkt, som a prye eller meisel.

Serg for at riktig starrelse av skrutrekker brukes for det tilsvarende festet for & unnga glidning og skade.
Ikke bruk skrutrekkerne i vate eller fuktige forhold for & unnga elektriske farer.

Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker verktayene, stopp umiddelbart og sgk medisinsk
rad om ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Valg av riktig skrutrekker:

o |dentifiser stgrrelsen pa den sekskantede festemidlet du skal jobbe med.
o Velg den tilsvarende skrutrekkeren fra settet (stgrrelsene varierer fra 1.5MM til 10MM).

2. Bruk av skrutrekker:

o Grip det termoplastiske handtaket godt, og sgrg for at handen din er plassert vekk fra festemidlet.
o Sett skrutrekkerens spiss inn i sekskantdpningen pa festemidlet.
o Vri skrutrekkeren med klokken for & stramme og mot klokken for & Igsne.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Etter bruk, terk skrutrekkeren med en ren, tarr klut for a fjerne smuss eller rusk.
o Oppbevar skrutrekkerne i deres tiltenkte etui eller holder for & holde dem organisert og beskyttet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for verktgykasting.
e Hvis produktet ikke lenger kan brukes, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angdende BONDHUS® Balldriver® Hex Sets, vennligst
referer til produsentens nettsted eller kundeservicekanaler.

Vennligst fglg disse retningslinjene for a sikre din sikkerhet og levetiden til dine BONDHUS® Balldriver® Hex
Sets. Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ZESTAWU
WKRETAKOW BONDHUS® BALLDRIVER® HEX

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Wkretakéw BONDHUS® Balldriver®. Narzedzia te zostaty zaprojektowane, aby
utatwic¢ i przyspieszy¢ prace z elementami z tbem szesciokgtnym. Niniejszy przewodnik zawiera wazne instrukcje
bezpieczenstwa, ktére zapewniajg bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu zgodnie z Rozporzadzeniem
UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od bataganu, aby zapobiec
wypadkom.

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas

korzystania z wkretakéw.

Trzymaj narzedzia z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

¢ Regularnie sprawdzaj wkretaki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj uszkodzonych
narzedzi.

¢ Przechowuj wkretaki w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i pogorszeniu ich stanu.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania narzedzi i bezpieczenstwa.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obracania wkretéw, aby zapobiec uszkodzeniu elementéw
mocujacych lub narzedzia.

¢ Nie uzywaj wkretakéw do celéw innych niz zamierzony, takich jak podwazanie lub dtutowanie.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru wkretaka do odpowiadajacego elementu mocujacego,

aby unikna¢ poslizgu i kontuzji.

Nie uzywaj wkretakéw w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby unikngé zagrozen elektrycznych.

Jesli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort lub bél podczas korzystania z narzedzi, natychmiast przestan i w

razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniego wkretaka:

o Zidentyfikuj rozmiar elementu mocujacego, z ktérym bedziesz pracowac.
o Wybierz odpowiadajgcy wkretak z zestawu (rozmiary od 1,5MM do 10MM).

2. Uzywanie wkretaka:

o Chwy¢ uchwyt z tworzywa termoplastycznego mocno, upewniajac sie, ze twoja reka jest
umieszczona z dala od elementu mocujgcego.

o W16z koncdwke wkretaka do gniazda sze$ciokatnego elementu mocujgcego.

o Obracaj wkretak w prawo, aby dokreci¢, i w lewo, aby poluzowad.

3. Czyszczenie i konserwacja:

o Po uzyciu przetrzyj wkretak czystg, suchg szmatkg, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
o Przechowuj wkretaki w ich wyznaczonym etui lub uchwycie, aby zachowa¢ porzadek i ochroni¢ je.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji narzedzi.

e Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie sg dostepne odpowiednie
obiekty.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw komunalnych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego
Zestawu Wkretakéw BONDHUS® Balldriver®, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub kanatami
obstugi klienta.

Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewnié swoje bezpieczehstwo oraz dtugowieczno$é Zestawu
Wkretakéw BONDHUS® Balldriver®. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



Turvaohje BONDHUS® BALLDRIVER® HEX SETS
sarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BONDHUS® Balldriver® Hex Set sarjan. Nama tydkalut on suunniteltu helpottamaan
kuusiokolokiinnittimien kasittelya tehokkaasti. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja esteetdn onnettomuuksien ehkaisemiseksi.
Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tyokalujen
kaytén aikana.

Pida tyokalut lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien valttamiseksi.

Tarkista saanndllisesti ruuvimeisseleiden kunto ja kayta vain ehjia tydkaluja.

Sailyta ruuvimeisseleita kuivassa paikassa ruosteen ja kulumisen estamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia saantdja tydkalujen kaytosta ja turvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Valta liiallisen voiman kayttéa ruuvien kiertamisessa, jotta kiinnittimet eivat vaurioidu tai tydkalu
rikkoudu.

e Al3 kayta ruuvimeisseleitd muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on suunniteltu, kuten riuntomiseen tai
talttaukseen.

e Varmista, etta kaytat oikean kokoista ruuvimeisselia vastaavan kiinnittimen kanssa liukastumisen ja
vammojen valttamiseksi.

o Al3 kayta ruuvimeisseleitd kosteissa tai marissa olosuhteissa sahkdvaarojen valttamiseksi.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai kipua tyokalujen kayton aikana, lopeta valittdmasti ja hae tarvittaessa
ladkarin apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean ruuvimeisselin valinta:

o Tunnista, minka kokoista kuusiokolokiinnittinta aiot kasitella.
o Valitse sarjasta vastaava ruuvimeisseli (koot vaihtelevat 1.5MM 10MM).

2. Ruuvimeisselin kayttaminen:

o Pida termoplastista kahvaa tukevasti, varmistaen, etta katesi on kiinnittimesta poissa.
o Aseta ruuvimeisselin karki kiinnittimen kuusiokoloaukkoon.
o Kaanna ruuvimeisselia myoétapaivaan kiristamiseksi ja vastapaivaan l6ysaamiseksi.

3. Puhdistus ja huolto:

o Kayton jalkeen pyyhi ruuvimeisseli puhtaalla, kuivalla liinalla lian tai roskan poistamiseksi.
o Sailyta ruuvimeisseleita niiden omassa kotelossa tai pidikkeessa, jotta ne pysyvat jarjestyksessa ja
suojassa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten tydkalujen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tuotetta ei voi enaa kayttaa, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

Lisatuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea BONDHUS® Balldriver® Hex Set
sarjan osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalvelukanaviin.

Seuraa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja BONDHUS® Balldriver® Hex Set sarjan pitkaikaisyyden.
Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for BONDHUS®
BALLDRIVER® HEX SETS

Introduktion

Tack for att du valt BONDHUS® Balldriver® Hex Sets. Dessa verktyg ar designade fér att géra arbetet med
sexkantiga fastelement enklare och mer effektivt. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander skruvmejslarna.

Hall verktygen utom rackhall fér barn och husdjur for att forhindra oavsiktlig skada.

Inspektera regelbundet skruvmejslarna for tecken pa slitage eller skada. Anvand inte skadade verktyg.
Forvara skruvmejslarna pa en torr plats for att férhindra rost och nedbrytning.

Folj alla lokala foreskrifter angaende verktygsanvandning och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du vrider skruvar for att forhindra att fastelementen skadas eller
att verktyget gar sénder.

 Anvénd inte skruvmejslarna for nadgot annat syfte an avsett, sdsom att banda eller mejsla.

o Se till att ratt storlek av skruvmejsel anvands for motsvarande fastelement for att undvika glidning och
skada.

e Anvand inte skruvmejslarna i vata eller fuktiga forhallanden for att férhindra elektriska faror.

¢ Om du upplever obehag eller smarta vid anvandning av verktygen, sluta omedelbart och s6k medicinsk
radgivning om det behovs.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt skruvmejsel:

o |dentifiera storleken pa det sexkantiga fastelementet du ska arbeta med.
o Valj motsvarande skruvmejsel fran setet (storlekarna varierar fran 1.5MM till 10MM).

2. Anvanda skruvmejseln:

o Greppa det termoplastiska handtaget ordentligt, och se till att din hand ar placerad bort fran
fastelementet.

o Satt in skruvmejselns spets i det sexkantiga uttaget pa fastelementet.

o Vrid skruvmejseln medurs for att dra at och moturs for att lossa.

3. Rengéring och underhall:

o Torka av skruvmejseln med en ren, torr trasa efter anvandning for att ta bort smuts eller skrap.
o Forvara skruvmejslarna i deras avsedda fodral eller hallare for att halla dem organiserade och
skyddade.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter fér verktygshantering.
e Om produkten inte langre ar anvandbar, 6vervag att atervinna materialen dar faciliteter finns.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende BONDHUS® Balldriver® Hex Sets, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstkanaler.

Vanligen folj dessa riktlinjer for att sakerstalla din sakerhet och verktygens livslangd. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro sady BONDHUS ®
BALLDRIVER® HEX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sady BONDHUS® Balldriver® Hex. Tyto nastroje jsou navrzeny tak, aby usnadnily
praci s hexovymi Srouby a ucinily ji efektivnéjsi. Tento prlvodce obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny, které
zajisti bezpecné a Ucinné pouzivani produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobk{ (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty, dobie osvétleny a bez neporadku, aby se predesio nehodam.
Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
Sroubovakd.

Uchovavejte nastroje mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predeslo nédhodnému zranéni.
Pravidelné kontrolujte Sroubovaky na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte poSkozené
nastroje.

Ukladejte Sroubovaky na suchém misté, aby se zabranilo rzi a degradaci.

Dodrzujte véechny mistni predpisy tykajici se pouZzivani nastrojd a bezpec¢nosti.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Vyhnéte se nadmérnému Usili pri otaceni Sroubd, abyste predesli proklouznuti Sroubl nebo poskozeni
nastroje.

Nepouzivejte Sroubovaky k jinym Gcellm, nez k jakym jsou urceny, napriklad k paceni nebo sekani.
Zajistéte, aby byl pouzit spravny rozmér Sroubovaku pro odpovidajici Sroub, aby se pfedeslo proklouznuti
a zranéni.

Nepouzivejte Sroubovaky v mokrych nebo vihkych podminkach, abyste predesli elektrickym nebezpecim.
Pokud béhem pouzivéani nastrojl pocitite jakoukoli nepohodli nebo bolest, okamzité prestante a v pripadé
potreby vyhledejte Iékarskou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Vybér spravného sSroubovaku:

o |dentifikujte velikost hexového Sroubu, se kterym budete pracovat.
o Zvolte odpovidajici Sroubovak ze sady (velikosti od 1.5MM do 10MM).

Pouziti Sroubovaku:

o Pevné uchopte termoplastovou rukojet, ujistéte se, Ze je vase ruka umisténa daleko od Sroubu.

o Vlozte Spicku Sroubovéaku do hexového otvoru Sroubu.

o OtocCte Sroubovakem ve sméru hodinovych rucicek pro utazeni a proti sméru hodinovych rucicek
pro uvolnéni.

Udrzba a cisténi:
o Po pouziti otfete Sroubovak Cistym, suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo

zbytky.
o Ukladejte Sroubovaky do jejich ur¢eného pouzdra nebo drzaku, aby byly organizované a chrdnéné.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci nastrojd.

¢ Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materialQ tam, kde jsou k dispozici zarizeni.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné sad BONDHUS® Balldriver® Hex se
prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kandly zdkaznického servisu.

Prosim, dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili svou bezpecnost a dlouhovékost vasich sad BONDHUS®
Balldriver® Hex. Dékujeme za pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyndm.
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